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NOTAS SOBRE ESTE MANUAL

Objetivo Este manual describe el montaje, la instalacion, el funcionamiento y la solucién de problemas de

esta unidad. Lea atentamente este manual antes de instalary utilizar la unidad. Guarde este manual
para futuras referencias.

Aplicacion Este manual proporciona pautas de seguridad e instalacién, asi como informacién sobre

herramientas y cableado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

& INs )i -aro e Estecapitulo contieneimportantes instrucciones de seguridad y funcionamiento. Leay guarde

10.
11.

12.

13.

este manual para futuras referencias.

Antes de utilizar la unidad, lea todas las instrucciones y las indicaciones de precaucion de la unidad, las baterias y
todas las secciones correspondientes de este manual.

Para reducir el riesgo de lesiones, cargue Unicamente baterias recargables de plomo-acido de ciclo profundo.
Otros tipos de baterias pueden explotar, causando lesiones fisicas y otros dafios.

No desmonte la unidad. LIévelo a un centro de servicio cualificado cuando necesite reparacién o mantenimiento.
Un montaje incorrecto puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte todos los cables antes de realizar cualquier operacion de
mantenimiento o limpieza. Apagar la unidad no reducira este riesgo.

Solo personal cualificado puede instalar este dispositivo con bateria.
NUNCA cargar una bateria congelada.

Para un funcionamiento 6ptimo de este inversor/cargador, siga las especificaciones requeridas para seleccionar
el tamaro de cable adecuado. Es muy importante operar correctamente este inversor/cargador.

Extreme las precauciones cuando trabaje con herramientas metélicas cerca de baterias, ya que existe el riesgo
potencial de que una herramienta que se caiga provoque una chispa o un cortocircuito en las baterias u otras
piezas eléctricas, lo cual podria provocar una explosion.

Siga estrictamente el procedimiento de instalaciéon cuando desee desconectar los terminales de CA o CC.
Consulte la seccion INSTALACION de este manual para obtener més informacion.

Se proporcionan fusibles como proteccién contra sobrecorriente para el suministro de la bateria.

Este inversor/cargador debe conectarse a un sistema de a tierra permanente. Asegurese de cumplir los requisitos
y normativas locales para instalar este inversor.

NUNCA provoque un cortocircuito entre la salida de CA y la entrada de CC. NO conecte a la red cuando la entrada
de CC esté en cortocircuito.

Silos errores persisten después de seguir la tabla de solucién de problemas, por favor envie este inversor/cargador
a su distribuidor local o centro de servicio para su mantenimiento.



PRESENTACION DEL PRODUCTO

Pantalla LCD O O
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Suntaic )

INSTALACION

Desembalajee Antes de la instalacién, inspeccionar la unidad. Comprobar que nada dentro del paquete esté
Inspecciéon dafiado. Los siguientes articulos deberian de estar dentro del paquete:

1. Elinversor x1
2. Manual de usuario x1
3. Conectores FV x2

Preparacion Antes de conectar todos los cables, retirar la cubierta inferior quitando los dos tornillos como se
muestra a continuacion.

Instalacién dela Tener en cuenta lo siguiente antes de seleccionar la

Unidad ubicacion: 200.00mm
- p
1. No montar el inversor sobre materiales de A

construccién inflamables.

2. Montaje sobre una superficie sélida.

3. Instalar este inversor a la altura de los ojos para
poder leer la pantalla LCD en todo momento.

4. La temperatura ambiente debe estar entre
0°C y 55°C para garantizar un funcionamiento
optimo. 20em

5. La posicion de instalacion recomendada es
adosado a la pared verticalmente.

6. Mantener otros objetos y superficies como
se muestra en el gréfico de la derecha para
garantizar una disipacion suficiente del calor y
disponer de espacio suficiente para retirar los I

A
cables. 50cm

2% SUNTAIC

7. Instalare la unidad atornillando dos tornillos. Se A4
recomienda utilizar tornillos M4 o M5.

SOLO APTO PARA MONTAJE EN HORMIGON U OTRA SUPERFICIE NO INFLAMABLE.



Conexion de la bateria

/\ PRECAUCION

& ADVERTENCIA

Suntaic

Paragarantizarlaseguridadyelcumplimientodelanormativa,esnecesarioinstalarun protector
de sobrecorriente de CC independiente o un dispositivo de desconexidn entre la bateria y el
inversor. Es posible que en algunas aplicaciones no se requiera un dispositivo de desconexion,
pero aun asi es necesario instalar una proteccién contra sobrecorriente. Consultar el amperaje
tipico en la siguiente tabla como tamafio de fusible o disyuntor necesario.

Tamafo del terminal:
Es muy importante para la seguridad del sistema y un funcionamiento

eficaz utilizar el cable adecuado para la conexién de la bateria. Para ,V[\)/
reducir el riesgo de lesiones, utilice el cable recomendado. - l_

|

Tamafio de terminal y cable de bateria recomendado:

Modelo

6.2KVA 140A

Seguir los pasos 1.
para conectarla 2.
bateria:

3.

Terminal de anillo
Amperaje | Capacidad de | Tamafio del Valor de
Cable Torsién

Habitual la Bateria (mm2) n

200Ah 2AWG 33 37 22 8.4 2~3Nm

Preparar los cables positivo y negativo segun el tamario de terminal recomendado.
Conectartodas las baterias seguin lo requieran las unidades. Se recomienda utilizar la capacidad
de bateria recomendada.

Insertar el cable de la bateria de forma plana en el conector de la bateria del inversory asegurese
de que los tornillos estan apretados con un par de 2-3Nm. Verificar que la polaridad de la
bateria y del inversor cargador estéa correctamente conectada y de que los cables de la bateria
estan firmemente atornillados al conector de la bateria.
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/\ PRECAUCION

Lite Pro_032026 - Manual de

Peligro de descarga: La instalacion debe realizarse con cuidado debido al alto voltaje de la
bateria en serie.

No colocar nada entre la parte plana del terminal del inversor. De lo contrario, podria
producirse un sobrecalentamiento.
* No aplicar sustancias antioxidantes en los terminales antes de conectarlos firmemente.
« Antes de realizar la conexion final de CC o de cerrar el disyuntor/interruptor de CC,
verificar que el positivo (+) debe estar conectado al positivo (+) y el negativo (-) debe
estar conectado al negativo (-).

Je Instalacion y Uso 7



Suntaic

Conexién de
Entrada/Salida CA

/\\ PRECAUCION

& ADVERTENCIA

=

Seguir los pasos
para realizar

la conexién de 2.
entrada/salida

de CA: 3.

Antes de conectarlo a la fuente de alimentaciéon de entrada de CA, hay que instalar un
disyuntor de CA independiente entre el inversor y la fuente de alimentaciéon de entrada de
CA. De este modo, el inversor podra desconectarse de forma segura durante las tareas de
mantenimiento y estara totalmente protegido frente a la sobrecorriente de la entrada de CA.
La especificacion recomendada del disyuntor de CA es de 50A.

Hay dos bloques de terminales con las marcas «IN» y «OUT». NO desconectar los conectores
de entraday salida.

Todo el cableado debe ser realizado por personal cualificado.

Para la seguridad del sistema y un funcionamiento eficaz, es muy importante utilizar un cable
adecuado para la conexién de entrada CA. Parareducir el riesgo de lesiones, utilizar el tamario
de cable recomendado que se indica a continuacion:

Requisitos de cable sugeridos para los cables de CA:

6.2KVA 8AWG 1.4 ~1.6Nm

Antes de realizar la conexion de entrada/salida de CA, abrir primero el protector o seccionador
de CC.

Retirar el manguito de aislamiento 10mm para seis conductores. Y acortar la fase L y el
conductor neutro N, 3mm.

Insertar los cables de entrada de CA segun las polaridades indicadas en el bloque de terminales
y apretar los tornillos de los terminales. Conectar primero el conductor de proteccién PE
(conexion a tierra).

A continuacioén, insertar los cables de salida de CA segun las polaridades indicadas en el
bloque de terminales y apretar los tornillos de los terminales. Conectar primero el conductor
de proteccion PE.

Este inversor estd equipado con doble salida. Hay cuatro terminales (salida principal L/N,
segunda salida L/N) disponibles en el puerto de salida. Se configura a través del menu de
ajustes en la pantalla LCD o del software de monitorizacion para activary desactivar la segunda
salida en el parametro 43. Consultar la seccién «Pardmetros de configuracién» para obtener
m4as detalles sobre los pardmetros 29 y 31.

Comprobar que los cables estan correctamente conectados.

oooooo

_‘ = @ Conexiodn a tierra (amarillo-verde)
I-I . s

L —Fase (marrén o negro)

N —Neutro (azul)

/\ PRECAUCION

Comprobar que la fuente de alimentacion de CA estd desconectada antes de intentar
cablearla a la unidad.

Lite Pro_032026 - Manual de Instalacion y Uso



Observaciones: 1.

2.

/N PRECAUCION

/\\ PRECAUCION

Lite Pro_032026 - Manue
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Suntaic

La salida principal suele soportar cargas pesadas que aceleran la descarga de la bateria, como
aires acondicionados, calefactores, motores, etc.

La segunda salida suele transportar cargas ligeras que prolongan el tiempo de descarga de la
bateria, como luces, ordenadores, ventiladores, etc.

Normalmente, el punto de corte de la segunda salida es inferior al de la salida principal, de
modo que las cargas ligeras no se quedan sin suministro eléctrico.

@ Conexion a tierra (amarillo-verde)
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Comprobar que los cables de CA estén conectados con la polaridad correcta. Si los cables L
y N se conectan al revés, puede producirse un cortocircuito en la red eléctrica cuando estos
inversores funcionan en paralelo.

Los aparatos como el aire acondicionado necesitan al menos 2~3 minutos para volver a
arrancar, ya que es necesario disponer de tiempo suficiente para equilibrar el gas refrigerante
dentro de los circuitos. Si se produce un corte de corriente y se recupera en poco tiempo,
causaradanosalos aparatos conectados. Para evitar este tipode dafos, antesdelainstalacion,
compruebe si el aparato de aire acondicionado esté equipado con la funcién de retardo. De
lo contrario, este inversor/cargador activara el fallo por sobrecarga y cortara la salida para
proteger su aparato, pero a veces seguird causando dafios internos al aire acondicionado.



Conexion FV

& PRECAUCION Antes de conectar los médulos FV, instalar por separado un disyuntor de CC entre el inversor

A\ precaucion Retdatydiesy

El cableado debe ser realizado por personal cualificado. Es muy importante para la seguridad
del sistema y un funcionamiento eficaz utilizar el cable adecuado para la conexién del médulo
FV.Parareducirel riesgo delesiones, utilizar el tamafio de cable y los terminales recomendados
que se indican a continuacion.

A

6.2KVA 12AWG 1.4~1.6 Nm

& ADVERTENCIA

Seleccién de Al seleccionar los médulos FV adecuados, tener en cuenta los siguientes parametros:
modulos FV:
1. El voltaje en circuito abierto (Voc) de los médulos fotovoltaicos no debe superar el voltaje
maximo en circuito abierto del inversor.
2. El voltaje en circuito abierto (Voc) de los médulos fotovoltaicos debe ser superior al voltaje
minimo de la bateria.

Modo Carga Solar

Modelo inversor 6.2KVA
Max. Voltaje de circuito abierto de la matriz FV 500VDC
Rango de voltaje MPPT de la matriz FV 60Vdc~500Vdc
Max. Corriente de entrada FV 27A

10 Lite Pro_032026 - Manual de Instalacion y Uso



Instalacion Suntaic

Seleccién de Por ejemplo, los médulos FV de 450Wp y 550Wp. Tras considerar los dos pardmetros anteriores,

modulos FV: las configuraciones de médulos recomendadas se enumeran en la tabla siguiente.
Entrada solar N° de paneles Total potencia de [\ [oTe [1 o)
entrada
2 uds. en serie 2 uds. 900W
3 uds. en serie 3 uds. 1350W
4 uds. en serie 4 uds. 1800W
5 uds. en serie 5 uds. 2250W
Especificaciones : 6.2KVA
panel solar (ref.): 6 uds. en serie 6 uds. 2700W
7 uds. en serie 7 uds. 3150W
- 450Wp
-Vmp: 34.67Vdc 8 uds. en serie 8 uds. 3600W
- Imp: 13.82A
- Voc: 41.25Vdc 9 uds. en serie 9 uds. 4050W
- Isc: 12.98A 10 uds. en serie 10 uds. 4500W
11 uds. en serie 11 uds. 4950W 6.2KVA
12 uds. en serie 12 uds. 5400W
6 uds. en serie 12 uds. 5400W
y 2 en paralelo
2 ud - 6.2KVA
Has. en serie 14 uds. 6300W
y 2 en paralelo
Entrada solar N° de paneles Total potencia de [\ [oTe [1 o)
entrada
2 uds. en serie 2 uds. 900W
3 uds. en serie 3 uds. 1650W
4 uds. en serie 4 uds. 2200W
e . 6.2KVA
Especificaciones [y Sy ININ s 5 uds. 2750W
panel solar (ref.):
6 uds. en serie 6 uds. 3300W
- 550Wp
- Vmp: 42.48Vdc 7 uds. en serie 7 uds. 3850W
- Imp: 12.95A 8 uds. en serie 8 uds. 4400W
- Voc: 50.32Vdc 6.2KVA
- Isc: 13.70A 9 uds. en serie 9 uds. 4950W
4 uds. en serie 8 uds. 4400W
y 2 en paralelo
S uds. en serie 10 uds. 5500W 6.2KVA
y 2 en paralelo
6 uds. en serie 12 uds. 6600W

y 2 en paralelo

Lite Pro_032026 - Manual de Instalacion y Uso 11



Suntaic

Conexidn cables Seguir los pasos que se indican a continuacién para realizar la conexién del médulo FV:

del mdédulo FV:

Montaje
Final

12

1. Retire el manguito de aislamiento 6mm para los conductores positivo y negativo (Fig. 1).

2. Comprobar la polaridad correcta del cable de conexién de los médulos FV y los conectores de
entrada FV. A continuacion, conectar el polo positivo (+) del cable de conexidn al polo positivo
(+) del conector de entrada FV. Conectar el polo negativo (-) del cable de conexién al polo
negativo (-) del conector de entrada FV.

3. Asegurese de que los cables estan bien conectados.

—»| €—600mm
—»| |[<€—6.00mm max. Flg.l

somm 1= W] il Dy

Male terminal

womm 5o @ O [ R

CIN

L

4 0 BOLAR o =

®.
Huﬁﬂ
0 0
@

Después de conectar todos los cables, volver a colocar la cubierta inferior atornillando dos tornillos
como se muestra a continuacion.




Funcionamiento Suntaic

FUNCIONAMIENTO

Encendido/ Una vez que la unidad se haya instalado correctamente y las baterias estén bien conectadas, basta
Apagado con pulsar el interruptor ON/OFF (situado en el lateral del equipo) para encender la unidad.

+ s0uR: -

=
o
® 0
@

Panel de control El panel de control y pantalla, que se muestra en el siguiente grafico, se encuentra en el panel
y Pantalla frontal del inversor. Incluye tres indicadores, cuatro teclas de funcién y una pantalla LCD que indica
el estado de funcionamiento y la informacion sobre la potencia de entrada/salida.

® ®

Pantalla LCD

Indicadores LED

@ Teclas Funcion

-;:z-mv/’ AC qcuc AFAULT

Indicadores

Descripcion

e T_

Encendido  Bateria totalmente cargada.

CHG Verde
Parpadeando Bateria cargandose.

Funcién

Teclals Tecla Descripcién

uUP Para pasar a la seleccién anterior.

Para confirmar la seleccién en el modo de ajuste o entrar en
ENTER .
el modo de ajuste.

Lite Pro_032026 - Manual de Instalacion y Uso 13



Pantalla de
Visualizacion

Parametros de
Configuracion

Después de mantener pulsado el botén ENTER durante 3 segundos, la unidad entrard en el modo
de configuracion. Pulsar el boton «UP» o «kDOWN» para seleccionar los pardmetros. A continuacion,
pulsar el botén «kENTER» para confirmar la seleccién o el botén ESC para salir.

Observacion: Max. [A,B] toma el valor mayor de Ay B, y Min. [A,B] toma el valor menor de Ay B.

01. Rango Red primero (por defecto) Laredeléctricasuministrardenergiaalascargascomo primera prioridad.
de voltaje de IR ( La energia solar y la energia almacenada en baterias suministraran
Entrada CA oo |: \ energia a las cargas solo cuando no se disponga de energia de la red
eléctrica.
Prioridad solar La energia solar suministra energia a las cargas de forma prioritaria.
‘I e Si la energia solar no es suficiente para alimentar todas las cargas
woe o conectadas, la energia de la bateria suministrara energia a las cargas al
mismo tiempo.
Lared eléctrica suministra energia a las cargas solo cuando se da alguna
de estas condiciones:
No hay energia solar disponible: El voltaje de la bateria cae hasta
el voltaje de advertencia de nivel bajo o hasta el punto de ajuste del
pardmetro 12.
Prioridad SBU La energia solar suministra energia a las cargas como primera prioridad.
TR Si la energia solar nlo es suficie?te pa.ra. alimgntar t?das las cargas
o ooy conectadas, la energia de la bateria suministrara energia a las cargas al
mismo tiempo.
La red eléctrica suministra energia a las cargas solo cuando el voltaje de
la bateria cae al voltaje de advertencia de nivel bajo o al punto de ajuste
del pardmetro 12.
Prioridad SUB Primero se carga la energia solar y luego se suministra energia a las
TN cargas. Si la energia solar no es suficiente para alimentar todas las
) :"_' |:| cargas conectadas, la energia de la red eléctrica suministrara energia a
las cargas al mismo tiempo.
02. Méax. Para configurar la corriente de carga total para los cargadores solares y de red. (Corriente de carga

Corriente de
Carga

14

maxima = corriente de carga de red + corriente de carga solar).

Por defecto
[

Si se selecciona, el rango de corriente de carga aceptable serd desde la
corriente de carga CA méaxima hasta la corriente de carga méaxima de
SPEC, pero no debe ser inferior a la corriente de carga CA (pardmetro
112).



03. Rango Electrodomésticos (por defecto)  Gj se selecciona, el rango de tension de entrada de CA aceptable estara
de tensién de D R ] comprendido entre 90 y 280VCA.
entrada CA e ruT
ups Si se selecciona, el rango de tensién de entrada de CA aceptable estara
‘D B D] comprendido entre 170 y 280VCA.
N I N i
Generador Si se selecciona, el rango de voltaje de entrada de CA aceptable estaré
‘et ] entre 170 y 280VCA y serd compatible con generadores.
R e N T [t
Nota: Debido a que los generadores son inestables, es posible que la
salida del inversor también sea inestable.
05. Tipo de AGM (por defecto) Bateria de plomo-éacido.
Bateria '-": .:' e _

Baterias de plomo &cido abierto.

Dl

IR N i (

User-Defined Si se selecciona «User-Defined» (Definido por el usuario), la tensién de
I g I carga de la bateriay el corte por bajo voltaje de CC pueden configurarse
' en los parametros 26, 27y 29.

Li2 Protocolo de comunicacion para baterias Tensite/ Pylontech/PH Volt.
D T

U R SR | NG

Li4 Protocolo de comunicacion para baterias DC Solar Energy.

Do T |

[ I B N I |

LiB (litio sin comunicacién)

Sise selecciona «LIB», el valor predeterminado de la bateria es adecuado
para baterias de litio SIN comunicacion.

Latension de cargade la bateriay el corte por bajo voltaje de CC pueden
configurarse en los pardmetros 26, 27y 29

06. Auto reinicio
en caso de
Sobrecarga

Reinicio deshabilitado

Habilitar reinicio (por defecto)

15



07. Auto
reinicio en
caso de Sobre
Calentamiento

Reinicio deshabilitado

Habilitar reinicio (por defecto)

08. Voltaje de
Salida

230V (por defecto)

T
I N I G
Por defecto 230V.

Los ajustes de voltaje disponibles son 220V, 230V y 240V.

09. Frecuencia
de Salida

50Hz (por defecto)

D N
O
-n' e amn’ "am'

Por defecto 50Hz.
Los ajustes de frecuencia disponibles son 50Hz y 60Hz.

10. Auto bypass

Al seleccionar «autow, si la alimentacion de red es normal, se desviard automaticamente, incluso si

el interruptor estéd apagado.

Manual (por defecto) Automatico
wie _rn oo, o
we s 0w Ly
11. Max. 30A (por defecto) Si se selecciona, el rango de corriente de carga aceptable estara dentro
Corriente de (0TI de 5 - Méax. Corriente de carga CA de SPEC.
Carga de red 1 IR In

12. Restablecer
la tensién o el
porcentaje de
SOC alared

Al seleccionar «Prioridad SBU» o «Solar primero» en el pardmetro 01.

46V (por defecto)
(0
DS (DA

Si el pardmetro O5 no esté en LIB, el ajuste por defecto es 46V y el
rango de ajuste es el siguiente: Max. [44V, parametro 31 + 0,1V] ~
Min. [Pardmetro 13 - 0,1V, 57,2V].

Si el pardmetro O5 es LIB, el ajuste predeterminado es 52V, el
rango de ajuste es el siguiente: Max. [44V, parametro 31 + 0,1V] ~
Min. [Pardmetro 13 - 0,1V, 57,2V].

Si el pardmetro 05 es LiX, la comunicacién entre el inversor y la
bateria es correcta, el valor predeterminado es 20% y el rango de
configuracién es el siguiente: Max. [5 %, parametro 31 + 1 %] ~
Min. [Pardametro 13 - 1 %, 96 %].

13. Restablecer
la tensién o el

porcentaje SOC
al modo bateria

16

Al seleccionar «Prioridad SBU» o «Solar primero» en el pardmetro 01.

Bat. totalmente cargada

Si el pardmetro O5 no esté en LIB, el ajuste por defecto es bateria
totalmente cargaday el rango de ajuste es el siguiente: Méax. [48V,
pardmetro 12 + 0,1V] ~ Min. [Pardmetro 26 - 0,5V o llena].

Si el pardmetro O5 esta en LIB, el ajuste por defecto es bateria
totalmente cargaday el rango de ajuste es el siguiente: Méax. [48V,
pardmetro 12 + 0,1V] ~ Min. [Pardmetro 26 - 0,5V o llena].

Si el pardmetro 05 esté en LiX, la comunicacién entre el inversor
y la bateria es correcta, el valor por defecto es 30% y el rango de
ajuste es el siguiente: Max. [10 %, pardmetro 12 + 1 %] ~ 100 %.



16. Prioridad Si este inversor/cargador esta funcionando en modo Linea, Espera o Fallo, la fuente del cargador
Fuente de se puede programar como se indica a continuacion:
Carga
Solar primero La energia solar cargard la bateria como primera prioridad. La red
wore eléctrica cargara la bateria solo cuando no haya energia solar disponible.
) -
U S |
Solary red (por defecto) La energia solary la red eléctrica cargaran la bateria al mismo tiempo.
i rnt
Ly
Solo solar La energia solar sera la Unica fuente de carga, independientemente de
- - ue haya o no red.
(e Tl quenay
D
Si este inversor/cargador esta funcionando en modo bateria, solo la energia solar puede cargar la
bateria. La energia solar cargara la bateria si esta disponible y es suficiente.
18. Modo Modo 1 Zumbador en silencio.
de trabajo 0 (1
) - G
Zumbador I D
Modo 2 El zumbador suena cuando cambia la fuente de entrada o hay una
o - advertencia o averia especifica.
) -, a» _a»
oy e
Modo 3 El zumbador suena cuando hay una advertencia o averia especifica.
(D] -
) - a»
way 1
Modo 4 (por defecto) El zumbador suena cuando hay una averia.
N’
e _
oy s
19. Retorno Volver (por defecto) Si se selecciona, no importa como los usuarios cambien la pantalla de
Automatico - ol visualizacién, volverd automaticamente a la pantalla de visualizacion
T Iy : ) - ) .
ala pantalla D) M) predeterminada después de no pulsar ningun botén durante 1 minuto.
' am e’

Predeterminada

Si se selecciona, la pantalla de visualizacién permanecera en la Ultima
pantalla que el usuario finalmente cambie.

17



20. Control de
retroiluminacion

Habilitar retroiluminacion

(por defecto)
e
NG N Ry iy N

Deshabilitar retroiluminacion

23. Bypass de
Sobre-descarga

Bypass de sobrecarga: cuando esté habilitado, la unidad pasara al modo de linea si se produce una
sobrecarga en el modo de bateria.

Bypass deshabilitado

Bypass habilitado (por defecto)

b Ty puC I o ]
[ Ry [ T o} g
25. Ajuste de ID 001 (por defecto) Rango de ajuste de ID Modbus: 001 ~ 247.
Modbus - - - No modificar: Reservado solo para personal técnico
P I I e | ializad
' "-"-' '- -' '-"-' ' especializaqao.
26. Voltaje de 56.4V (por defecto) Si el parametro 05 NO esta en LIB, el valor predeterminado es 56,4V y
Carga en Bulk - - - el rango de ajuste es desde el valor del pardmetro 27 hasta 62V.
, n_ . oy
(Voltaje CV.) Dl D |
Si el pardmetro 05 esté en LIB, el valor predeterminado es 56,4V vy el
rango de ajuste es desde el valor del pardmetro 27 hasta 58V.
27.Voltaje de 54V (por defecto) Si el pardmetro 05 NO es LIB, el ajuste predeterminado es 54V y el
Cargaen - - - rango de ajuste es de 48V al valor del parédmetro 26.
- DL i I Y
Flotacion ) \ (K

Si el pardmetro O5 es LIB, el ajuste predeterminado es 56,4V y el rango
de ajuste es de 48V al valor del pardmetro 26.

29. Ajuste del
punto de tensién

Ajuste del punto de tension de corte o del porcentaje SOC en la segunda salida (Second Out).

42V (por defecto)

-—", . - N
0 o 1t
N (DI

1. Siel pardmetro O5 no estéd en LIB, el valor predeterminado es 42V.
El rango de ajuste es el siguiente: 40V ~ Min. [Parametro 31, 54V],
el valor es inferior al del parametro 31.

2. Siel pardmetro 05 esté en LIB, el valor predeterminado es 50V. El
rango de ajuste es el siguiente: 40V ~ Min. [Parametro 31, 54V], el
valor es inferior al del pardmetro 31.

3. Siel pardmetro 05 estéd en LiX, la comunicaciéon entre el inversor y
la bateria es correcta, el valor predeterminado es 10%. El rango de
ajuste es de 0% al SOC del pardmetro 31.

31. Ajuste del
punto de tensién

18

Ajuste del punto de tension de corte o del porcentaje SOC en la salida principal (Main Out).

42V (por defecto)

- N
0 vt
pu e

1. Siel pardmetro O5 no esté en LIB, el valor predeterminado es 44V.
El rango de ajuste es desde el valor del pardmetro 29 hasta el
minimo [parametro 12 - 0,1V, 54V].

2. Siel pardmetro O5 esté en LIB, el valor predeterminado es 51,9 . El
rango de ajuste es desde el valor del pardmetro 29 hasta el minimo
[pardametro 12 - 0,1V, 54V].

3. Si el pardmetro 05 es LiX, la comunicacién entre el inversor y la
bateria es correcta, el valor predeterminado es 15% y el rango de
ajuste es desde el SOC del pardametro 29 hasta el minimo [95%,
parametro 12 - 1 %].



32. Tiempo de
Carga en Bulk
(etapa CV)

Si se selecciona «auto-definido» o «LIB» en el parametro 05, se puede configurar este parametro.

Automatico (por defecto)

Si se selecciona, el inversor determinara automaticamente el tiempo de
carga.

a7 0o

D ]

5min El rango de ajuste es de 5 minutos a 900 minutos. El incremento de
- - cada click es de 5 min.

D u(

900 min El rango de ajuste es de 5 minutos a 900 minutos. El incremento de
b B = 1 1] cada click es de 5 min.

pu D VR T

33. Equalizacién
de Bateria

Deshabilitar ecualizacion (por defecto)

Si se selecciona «Flooded», «User-Defined» o «LIB» en el pardmetro 05, se puede configurar este

ajuste.

34. Voltaje de
Ecualizaciéon de
Bateria

58.4V (por defecto)

-, ‘a»’ ‘e
S0

Si el pardmetro 05 no es LIB, el valor predeterminado es 58,4V. El
rango de ajuste es desde voltaje de flotacién ~ 62V.

35. Tiempo de  ©60min (por defecto) El rango de ajuste es de Omin a 900min.
Ecualizacionde ww = - -
la Bateri D G
a Bateria -| -| |_||_|
@
36. Tiempo 120min (por defecto) El rango de ajuste es de Omin a 900min.

de Espera de
Ecualizaciéon de
la bateria

37.Intervalo de 30 dias (por defecto) El rango de ajuste es de O a 90 dias.
Ecualizacion -, - -

0 g

0 W
39. Ecualizacion Habilitar Silafuncién de ecualizacién estd activada en el parametro 33, se puede
Activada de -, - -, - configurar este parametro. Si se selecciona «AEny» (Habilitar) en este

. it N , o . N ,
Inmediato - - DX parametro, se activard inmediatamente la ecualizacion de la bateria y la
_ 1<

Deshabilitar (por defecto)

pagina principal de la pantalla LCD mostrara « 29y
Si se selecciona «AdS» (Deshabilitar), se cancelard la funcién de

ecualizacion hasta que llegue el siguiente periodo de activacion de la
ecualizacion basado en la configuracion del parametro 37.

19



41. Activacion
Automaética para
Baterias de litio

Deshabilitar (por defecto)

Activacién automatica deshabilitada.

t e ruun
Habilitar

N N\

oo

O I N | N

Cuando se selecciona el pardmetro 05 como «User-Defined» o «LIB» o
«LiX» bateria de litioy cuando no se detecta la bateria, la unidad activara
automaticamente la bateria de litio en ese momento. Si se desea activar
automaticamente la bateria de litio, se debe reiniciar la unidad.

42. Activacion
Manual para
Baterias de litio

Activacidon manual deshabilitada.

I B
. 10
Habilitar
-, N
X I [l

Cuando se selecciona el parametro 05 «User-Defined» (Definido por el
usuario), «LIB» o «LiX» como bateria de litio, si no se detecta la bateriay
se desea activarla bateria de litio en ese momento, se puede seleccionar.

43. Habilitar 2°
Salida CA
(Second Out)

Segunda salida de CA habilitada.

[ e I

(U N
Deshabilitar Segunda salida de CA deshabilitada.
N D it

10 L)

46. Proteccién
de corriente de
Descarga max.

Funcién de proteccion contra descargas eléctricas deshabilitada por
defecto.

Solo disponible en modelo monofésico. El rango de ajuste es de 20A a
500A.

Cuando hay red eléctrica disponible, pasa al modo red eléctrica y
la descarga de la bateria se detiene después de que la corriente de
descarga de la bateria supere el valor establecido.

Cuando NO hay red eléctrica disponible, se produce una advertencia
y la descarga de la bateria contintia después de que la corriente de
descarga de la bateria supere el valor establecido.

47. Punto de
Advertencia de

50% (por defecto)

Ajustar el punto de advertencia de sobrecarga de la segunda salida
(Second Out). Si se supera el valor ajustado, se mostraré la advertencia

sobrecarga de la .‘=. = .‘|= = % 22. El rango de ajuste es del 10% al 100% y el ajuste predeterminado
2° salida es del 50%.

50. Tiempo 08s (por defecto) Cuando la funcién de activacion de la bateria de litio esta disponible. Se
de Activacion nl B [t puede configurar el tiempo de activacion.

Bateria de litio ] (] El rango de ajuste es de 6s a 300s, el tiempo predeterminado es 6s.

20



Ecualizacion de la bateria Suntaic

ECUALIZACION DE LA BATERIA

La funcién de ecualizacién incorporada en el controlador de carga. Revierte la acumulacién de efectos quimicos
negativos como la estratificacién, una condicién en la que la concentracién de acido es mayor en la parte inferior de
la bateria que en la superior. La ecualizaciéon también ayuda a eliminar los cristales de sulfato que puedan haberse
acumulado en las placas. Si no se controla, esta condicién, llamada sulfatacién, reducira la capacidad total de la
bateria. Por lo tanto, se recomienda ecualizar la bateria periédicamente.

Coémo aplicar
la funcién de
ecualizacion:

Cuéando
Ecualizar:

Ecualizar el
tiempo de carga
y de espera:

Primero debe habilitar la funcién de ecualizacion de bateria en el pardmetro de ajuste 33 en la
pantalla LCD de monitorizaciéon. A continuacién, puede aplicar esta funcién en el dispositivo
mediante uno de los siguientes métodos:

1. Ajustar del intervalo de ecualizacién en el pardmetro 37.
2. Ecualizacién habilitada inmediatamente en el pardmetro 39.

En la etapa de flotacion, cuando llega al ajuste de intervalo de ecualizacién (ciclo de ecualizacién
de la bateria), o la ecualizacién se activa inmediatamente, el controlador empezara a entrar en la
etapa de ecualizacion.

Ecualizar voltaje

Voltaje en flotacién

Flotacion

En la etapa de ecualizacién, el controlador suministrarad energia para cargar la bateria tanto como
sea posible hasta que el voltaje de la bateria aumente al voltaje de ecualizacién de la bateria. Luego,
se aplica la regulacién de voltaje constante para mantener el voltaje de la bateria en el voltaje de
ecualizacion de la bateria. La bateria permanecera en la fase de ecualizacion hasta que se alcance
el tiempo de ecualizacién de la bateria ajustado.

_ Ecualizar el
tiempo de carga
>

Ecualizar voltaje | _ _ _ _

Voltaje en absorciéon | - - - 5
Voltaje en flotacion | Tttt T
Equalizacion
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Suntaic Ecualizacién de la bateria

Ecualizar el Sin embargo, en la etapa de ecualizacién, cuando el tiempo de ecualizacién de la bateria ha expirado
tiempo de carga Yy el voltaje de la bateria no sube al punto de voltaje de ecualizacién de la bateria, el controlador de
y de espera: carga extenderd el tiempo de ecualizacion de la bateria hasta que el voltaje de la bateria alcance

el voltaje de ecualizacién de la bateria. Si el voltaje de la bateria sigue siendo inferior al voltaje
de ecualizacién de la bateria cuando el tiempo de ecualizacién de la bateria se haya agotado, el
controlador de carga detendra la ecualizacién y volvera a la etapa de flotacién.

Igualar tiempo de
espera de carga

Ecualizar voltaje | - - - - "_\~§£

Voltaje en absorciéon |- - -5

Voltaje en flotacion T
Equalizacion
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CONFIGURACION PARA BATERIAS DE LITIO

Conexion Si escoge baterias de litio para el inversor, sélo podra utilizar la bateria de litio que hayamos
Baterias de litio: configurado. Hay dos conectores en la bateria de litio, el puerto RS485 del BMS y el cable de
alimentacién. Siga los pasos que se indican a continuacién para conectar la bateria de litio:

1. Montar el terminal de la bateria basandose en el tamafio recomendado de cable y terminal de
la bateria (el mismo que para la bateria de plomo-acido).

2. Conectar el extremo del puerto RS485 de la bateria al puerto de comunicacion BMS (RS485)
del inversor.

OOBO0C0E0® @
S LesveeeNe
g CO00V0P000 [ =
e 00000000 (@»
Q O0@0000S000 [\
S SP00000ET0
a OO000000000 | 1=
O QOO000OSSS. (((6)
g SOS0000B00 |\
O erecerveSogiine
o Seseenenens
e EOOUTODUIT

) 9]
] i
|2 2827  ooogl|,
Fig. 1

Comunicacion Si selecciona una bateria de litio, se debe conectar el cable de comunicacién del BMS entre la
y ajuste de la bateria y el inversor. Este cable de comunicacion transmite informacién y sefiales entre la bateria
Bateria de litio:  delitio y el inversor. Esta informacién se detalla a continuacion:

1. Volveraconfigurar la tension de carga, la corriente de cargay el voltaje de corte de descarga de
la bateria de acuerdo con los pardmetros de la bateria de litio.

2. Iniciar o detener la carga del inversor segun el estado de la bateria de litio.

Comunicacién 1. Comprobar que el puerto RS485 de la bateria de litio se conecta al inversor pin a pin, que

RS485 del el cable de comunicacién se encuentra dentro del embalaje y que la asignacién de pines del
Inversor: puerto RS485 del inversor es la siguiente:
| N°Pin | PuertoRS48S | I
1 RS485-B
2 RS485-A
7 RS485-A
o — T
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Suntaic

Ajustesenla
unidad:

Pantalla LCD:

Ajustes para
PYLON
US2000:

24

Después de establecer la conexidn, es necesario finalizar y confirmar algunos ajustes de la siguiente
manera entrando al menu de ajustes de la unidad:

1. Seleccionar el pardmetro O5 como tipo de bateria de litio.
2. Confirmar el valor de ajuste de los pardmetros 12/13/29/31/41/42.

Nota: Los pardmetros 43/44/45 solo estan disponibles si la comunicacién se establece
correctamente. Sustituirdn a los parametros 12/13/29, que dejaran de estar disponibles.

Sila comunicacién entre el inversor y la bateria se establece correctamente, aparecera la siguiente
informacioén en la pantalla LCD:

m Descripcion Observaciones

Icono de comunicacién correcta.
Méx. Tensiéon de carga de la bateria de litio. -
Max. Corriente de carga de la bateria de litio -
Prohibido descargar la bateria de litio. Parpadeara una vez cada segundo.
Prohibido cargar la bateria de litio. Parpadeara una vez cada 2s.

SOC (%) de la bateria de litio. -

(02206 BN SR ON R ST

1. Interruptor DIP: Hay 4 interruptores DIP que ajustan la velocidad de transmision y la direccién
del grupo de baterias. Si el interruptor esté en la posicion «OFF», significa «O». Si el interruptor esta
en la posicion «ONy, significa «1».

« EIDip 1 estd «ON» para representar la velocidad en baudios 9600.
« LosDip 2,3y 4 estan reservados para la direccién del grupo de baterias.

« Los interruptores DIP 2, 3y 4 de la bateria maestra (primera bateria) sirven para configurar o
cambiar la direccién de grupo.

NOTA: «1» es la posicidon superior y «O» es la posicion inferior.

i

1234
\

POWER
on

Lithium Battery

3288

[uf
[ul

o an ket 3
OFF app  Console oool - - + +
© @ © _0 ©_0 © _0 ([ _9
o] fo] [o][o
T (] o o [¢) (] o o [¢)

SWORUN AMsoc
O O O 000000
—  —

0— 0
O—— 0

2. Proceso de instalacion:

1. Utilizar el cable RS485 para conectar el inversor y la bateria de litio como se muestra en la fig.
1.
2. Encender la bateria de litio.

POWER
oN

Lithium Battery

O
© oan ke 3235
OFf ppp  Console ooog _ _ + +
© @l boog) © 9 [ <09 ©_9 P __09
o][o] [o][o
o A soc 828
38 008600 o~ o b~ o o~ d lb—9
© O —

O—— 0




Ajustes para
PYLON
US2000:

Ajustes de
Bateria de
Litio sin
comunicacién:

3. Pulse el botén SW durante mas de tres segundos para poner en marcha la bateria de litio,
salida de potencia lista.

POWER S
1958 Lithium Battery

@ oN CAN Link Port 0
OFF DD Console ooog - —_ + +
© @ booo ©_ 0 (©_0 ©_ 0 [ _09
R w5282 @ © @ ©
EEE
.88 0oBo00 i o~ o o~ o o~ d lb—9

O "7 ==

0— 0
O—— 0

4. Encender el inversor.
5. Asegurarse de seleccionar el tipo de bateria como «Li2» en el pardmetro 05.

Si la comunicacion entre el inversor y la bateria es correcta, se iluminara el icono Il de la bateria
en la pantalla LCD.

Esta sugerencia se utiliza para aplicaciones con baterias de litio y evita la proteccion BMS de las
baterias de litio sin comunicacién. Completar la configuracién de la siguiente manera:

A) Método recomendado n° 1: Establecer el tipo de bateria como «LIB» en el parametro 05.
B) Método recomendado n°2: La configuracion es la siguiente:

1. Antesde iniciar la configuracién, se debe obtener la especificacion BMS de la bateria:

+ Max. Tension de carga
«  Max. Corriente de carga
«  Tensiéon de proteccién de descarga.

Establecer el tipo de bateria como «LIB » en el pardmetro O5.
Ajustar el voltaje C.V. como tensién méxima de carga del BMS - 0,5V en el pardmetro 26.
Ajustar la tensién de carga en flotacién como voltaje C.V. en el pardmetro 27.

SR

Establecer el corte por bajo voltaje de CC = voltaje de proteccién contra descarga en el
parédmetro 29.

o

Establecer la maxima corriente de carga en el pardmetro 02, que debe ser inferior a la maxima
corriente de carga del BMS.

7. Restablecer el punto de tensién a la red eléctrica cuando se selecciona «Prioridad SBU» en el
parédmetro 12.

El valor de ajuste debe ser =Corte por bajo voltaje de CC+2V, o de lo contrario el inversor emitira
una advertencia como voltaje de bateria bajo.

Nota:

1. Es aconsejable que termine la configuracion sin encender el inversor (solo que se muestre la
pantalla LCD, sin salida).

2. Cuando termine la configuracién, reiniciar el inversor.
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Suntaic

Cédigo de
Referencia de
Averias

26

Configuracion para baterfas de litio

Descripcion de la Averia

02 Sobretemperatura del médulo DCDC. ' " —

12 Sobrecorriente de CC. :,-‘ S
-_
14 El voltaje del bus es demasiado bajo. =.-' —
-_
18 El offset de corriente de salida es demasiado alto. ==-= —
-_
20 El offset de corriente CC/CC es demasiado alto. ) ‘: = S
-_
22 El voltaje de salida es demasiado bajo. .

'- '- ERROR

24 Offset de corriente de la segunda salida de CA demasiado alto. - =
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Configuracién para baterias de litio Suntaic

Indicador de

.
Advertencias

LA

Bateria baja. Pita una vez cada segundo.

Reduccion de la potencia de salida. AR & = =A
segundos. o

Pita dos veces cada 3
segundos.

Sobrecarga de corriente en la bateria de litio Ninguna. -

Ecualizacién de la bateria. Ninguna. ‘ ‘

Energia FV es baja.
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Suntaic

Especificaciones técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tabla 1
Modo de trabajo
Linea

28

MODELO INVERSOR Lite Pro

Tension nominal de entrada 230Vac

180VAC + 7V (UPS)
100VAC # 7V (Electrodomésticos)

Tension de retorno de baja pérdida

Tension de retorno de alta pérdida 270VAC £ 7V
‘Méx Voltaje deentradadeCA  300vAC
Frecuencia nominal de entrada 50Hz / 60Hz (deteccién automatica)
Frecuenciadebajapérdida  40slHz
Frecuencia de retorno de baja pérdida 42+1HZ
Frecuenciadealtapérdida  eSfHz
Frecuencia de retorno de alta pérdida 63+1Hz
Proteccion contra cortocircuitode salida  Modo bateria: Gircuitos efectrénicos
Eficiencia (Modo linea) >95% (Carga nominal R, bateria totalmente cargada)

Potencia de salida
A

L . . Potencia
Reduccién de potencia de salida: -
Cuando la tensién de entrada de CA 50%
desciende a 95V 0 170 V segun los Potencia

modelos, la potencia de salida se reduce.

o0V 170V 280V

Voltaje de entrada
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Especificaciones técnicas Suntaic

Tabla 2 MODELO INVERSOR
Vedodeoolo parcaromiisesses saoweaw

del inversor
Funcién de doble salida

Potencia maxima de segunda principal

Regulacién de voltaje de salida 230VAC+5%

Rendimiento maximo 94%

Voltaje nominal de entrada CC 48Vdc

Advertencia de voltaje CC bajo:

Solo para AGM y Plomo abierto 44.0Vdc
@ carga < 20% 42.8Vdc
@ 20% < carga < 50% 40.4Vdc
@ carga =2 50%

Corte por bajo voltaje CC:

Solo para AGM y Plomo abierto 42.0Vdc
@ carga < 20% 40.8Vdc
@ 20% < carga < 50% 38.4Vdc
@ carga = 50%
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Suntaic

Tabla 3
Modo de trabajo
Cargade red

Tabla 4
Datos
Generales
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Especificaciones técnicas

MODO DE CARGA DE RED
MODELO INVERSOR Lite Pro
Méx. Corriente de carga (FV+CA) 120Amp (@ Vifp= 230VAC)

Voltaje de cargaen Bat. plomo abierto 58.4Vdc

Voltaje de carga en flotacién 54Vdc

Algoritmo de carga 3 etapas

ENTRADA SOLAR
Max..VoItaJe de circuito abierto de la 500Vdc
matriz FV

Max. Corriente de entrada 27A

MODELO INVERSOR 11.0KW

Temperatura de almacenamiento -15°C ~ 60°C
Dimensiones (WxHxD) 438x315x122mm

Lite Pro_032026 - Manual de Instalacion y Uso



Solucion de problemas Suntaic

SOLUCION DE PROBLEMAS

Cédigo LCD/LED/Zumbador Explicacion/Posibles Causas Qué hacer

Compruebe si las baterias
- La tensién de la bateria es y el cableado estan bien

Sin respuesta tras el S excesivamente baja.
F.) Sin indicacion. ) ) i 5 conectados.
encendido. - La polaridad de la bateria esta

2. Recar | teri
invertida. ecargue la bateria.

Reemplace la bateria.

Cuando se

enciende la unidad,

el relé interno se PantallaLCDy LEDs parpadean. Bateria desconectada.
enciende y apaga

repetidamente.

Compruebe si los cables de la
bateria estan bien conectados.

Compruebe si el cableado esta
Codigo de averia 05. Salida cortocircuitada. conectado bien y elimine la carga
irregular.
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Suntaic Solucion de problemas

La bateria esta sobrecargada. Devolver al centro de reparacion.

Codigo de averia 03.

Compruebe si las
especificaciones y la cantidad de
baterias cumplen los requisitos.

El voltaje de la bateria es
demasiado alto.

Salida anémala (voltaje del 1. Reduzcalacargaconectada.
Cédigo de averia 06/22. inversor inferior a 190Vac o 2. Devolver al centro de
superior a 260Vac). reparacion.

Cddigo de averia 13. Sobrecorriente o sobretension. Reinicie la unidad, si el error se

El voltaje del bus es demasiado Produce de nuevo, por favor
bajo. devuelva al centro de reparacion.

Codigo de averia 14.
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